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correo interior ha llega-

0. ; ™ do anuestro poder la siguiente
carta, que, & ruego de la remiten-
te, damos a la publicidad:

«Sr. Directorde Caras y Care-
tas. La que suscribe, perteneciente
ala especie de cuadrapedos desig-

nados con el nombre de mulitas™ tiene
el honor de dirigirse a V. para que,

como periodista independiente, haga pu-.

blica, y justifigue como mejor pueda, la si-
guiente protesta, que, en representacion de las
de mi clase, formulo contra la Cémara de
Representantes:

Con motivo de la peticion iniciada por la
Asociacion Rural, para postergar hasta Abril
la caza de perdices, la Comision de Fomento
de la Camara de Representantes ha produci-
do un intorme que, enlo que & nosotros se
refiere,, Nno puede ser mas calumnioso, ni mas
deprimente, ya gue no nos detengamos a juz-
garle por su lado inquisitorial.

Vea V., Sr. Director, lo que dice en el ar-
ticulo 731 del Cédigo Rural, objeto de la mo-
dificacion solicitada: «La destruccién de los
animales salvajes, como el zorro, la coma-
dreja, la nutria, la muliia, etc., es permitida &
los duerios 6 poseedores de campos, durante
todo el afio, asi como la de las aves de ra-
pifia.»

Prescindiendo de la sinrazbn con que se
autoriza a que nos maten en cualquier dia
del afo, ¢qué motivos tiene la Comision in-
formante para considerarnos salvajes? ¢En
qué lo demostramos? ¢Podra acusarnos nadie
de haber servido a Gobiernos de dictadura?
¢Hemos azotado alguna vez como Jefes de
Cuerpo? ¢Hemos usado el cepo escudados con
la autoridad de Jefes Politicos?

Y, juzgadas intelectualmente ¢hemos ma-
nifestado embrutecimiento en puestos pu-
blicos? ¢Hemos sido alguna vez diputados de
afirmativa? ¢Hemos intervenido para nada en
la Instruccion Publica?

¢Para qué se nos llama salvajes sin cono-
cernos mas que por la sustancia de nuestras
carnes? Algo mas sadvaje es matamos iner-
mes, por :.gusto de exhibirnos en las vidrie »
ras de los comedores, abiertas en canal y sir-
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viendo de depdsito a mil clases de especias y
de salsas, para excitar la gula del que nos
vea.

iCOmo se abusa del déhil!

No le quepa duda, sefnor Director, de que
la Comisién se aprovecha de nuestra condi-
cion humilde, para aconsejar nuestro exter-
minio con ese pretexto.

¢Por gué no hacen lo mismo con las mulos
gue con las mulitas? ;Qué hacen esos Jueces
de menores que no salen a la defensa de nues-
tros derechos?

No se han atrevido a lanzar nin”*n epiteto
sobre las mulas™ previendo los medios de ven-
ganza de que disponen.

iMenudo par de coces se hubiera encontra-
do el primer informante de la Comision de
Fomento que acertase a pasar por cerca de
una carretillal

Segun el criterio de la Comision, que es el
de respetar & los grandesy abusar de los pe-
guenos, no se ha debido incluir entre los sal-
vajes alos zorrosy si a las zorrillas™ nuestras
contemporaneas, del mismo modo que han
hecho con las mulos, para cargar todo el peso
de la ley sobre las mulitas. ¢Por gqué no se
ha hecho? ¢Porqué uno de los miembros in-
formantes se llama Zorrilla? ¢Por qué habria
que llamar salvaje a Zorrilla de San Martin?

En ningun psis del mundo, Sr. Director,
se hubiera visto con indiferencialo que qui™
ren hacer con los zorros. Ahi esta la Repu-
blica Argentina, que se levant6é indignada
contra el primero que quiso destruir al zorro.
¢Quieren mejor ejemplo que ese?

Por supuesto, gueya vera V. como en la
destruccion de zorros se hacen odiosas ex-
cepciones.

¢A que no mueren enmano de cazador los
infinitos zorros bipedos, que elijen los des-
pachos de bebidas por madriguera?

Con la misma injusticia que se condena
a4 muerte, en todo tiempo, & nosotrasy a los
zorros, se condena, en el articulo 731 &
ciertas aves, acusadas de ser de rapiia.

Pase gue lo sean, pero ¢qué podran decir de
las aguilasy los condores, por ejemplo, que en
materia de rapifias les haga acreedores a la
destruccion, cuando todos los dias les estan
rapifiando a ellos los pajaros terrestres?

¢No tenian bastante esas aves con el casti-
go de desaparecer en cuentas especiales}

Es, pues, ignominioso, sefior Director, lo
gue se quiere hacer también con las aves de
rapifa.

Parece mentira que el sefior Fragteiro no
haya tenido una palabra de reproche contra
esa ley, siquiera en defensa de sus buitres.

En fin, sefior Director, precisamente por-
gue nadie ha salido a protestar del informe
de la Comision, hemos resuelto hacerlo noso-
tras, en nombre de la colectividad compren-
dida en la ley de caza.

Consultamos con los representantes de to-
das las especies, condenadas & muerte por
dicha ley, el periddico & que debiamos diri-
gir nuestra protesta, y un carancho hizo mo-
cion para que fuera Caras y Caretas, sin
duda por tener ese titulo alguna semejanza
con su nombre. Fué aceptado por unanimi-
dady hénos aqui, sefior Director, dejando la
protesta en sus manos, para que haga de ella
el uso que corresponde al derecho de defensa
de una multitud de seres que, aunque anira-
les de suyo, no pueden consentir difamacio-
nes como las contenidas en el articulo 731 del
Cadigo Rural, reformado por la Comision de
Fomento.

Se ofrece a usted con la mayor conside-
racion, no siendo para que la coma. Una
mulitay*

Damos traslado del documento a la Comi-
sion informante, sin mas comentarios.

* *

Ya saben ustedes que el viérnes se estrend
con gran éxito en el teatro Solis la comedia
en 3 actos Un diulo del Director de La
Razdn, nuestro amigo el sefior Alfredo
Duhau.

La opinion de los imparciaks se ha ma-
nifestado en la prensa lo mas favorable al
mérito de la obra, sin dejar de apuntar sus
defectos, que los tiene, aunque pocos para
haber salido de principiante.

Fuera de la desorganizacion de nuestras
finanzas, que es perfecta, no hay nada sin
defectos en este mundo!

La falta de competencia, por un lado, y €l
tono humoristico que exije esta cronica, por
otro, nos impiden hacer una critica séria
de la comedia.

(Ustedes diran que con el primer incon-
veniente habia bastante.)

Nos limitamos & decir, que quisiéramos
para nosotros lapluma del sefior Duhau.

Se citan algunos hechos muy curiosos,
ocurridos con motivo de la representacion de
Un duelo.

Un agente de Policia pretendié prohibir el
estreno, creyendo que se trataba de un duelo
de veras, concertado por cuestiones perio-
disticas.

Un catdlico rechazod una localidad que le
regalaba un amigo, alegando que su religion
le impedia presenciar un duelo.

Un socio del Tiro y Gimnasio Montevi-
deano nos dijo que la direccion de la obra,
le correspondia de derecho & San Malato,
mas que a Emanuel, por ser maestro de
armas.

Muchos espectadores fueron al teatro de
riguroso luto, para estar en caracter como en
los duelos por defuncion.

¢Quémas? El representante déla empresa
de Solis, recibié momentos antes de empezar
la funcion una tarjeta en que se le decia:

«Sabiendo que esta noche estan ustedes de
duelo, y figurandome gue mafiana tendra lu-
gar el sepelio del finado, me permito poner a
su disposicion el servicio de carrozas fune-
bres con que cuenta esta su casa.»

Un apretdén de manos a Duhau por el éxito
de su comedia, y otro al lector, en agradeci-
miento de haber llegado hasta el fin de esta
cronica sin aburrirse.

Suponiendo que no haya empezado a
leerla por el final.

Eustaquio Pellicer
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De un drama inédito

UN PADRE SENTENCIADO A MU ERTI

(mondlogo)
jMafana, cuando el alba se despierte,
mi triste vida se hundird en su ocaso!
iNegro contraste de la infausta suerte!
iVeinte horas me separan de la muerte!
[Sabré dar con valor mi Gltimo paso!

¢ (™Né aparece en resimen & mis 0jos?
La eternidad que todo lo nivela.
Los fugaces y miseros despojos
en que un alma se agita y se encarcela
hasta el dia en que Dios le dice jvuelal

¢Y qué dejo tras mi sobre la escoria
de este planeta terrenal, regado
con lagrimas y sangre? La memoria
de necio audaz, de loco desdichado,
0 de martir quiza la ejecutoria!

(Dejo también en lucha con la vida,

y en triste desamparo & una inocentel...
iDejo & Matilde en la orfandad sumida,
como al ave a quien cortan de repente

el arbol bienhechor en que se anida!

iOh, t Supremo Juez, Dios soberano,
que ves afondo mi tormento rudo

y el ansia paternal con que me afano,
sé de Matilde ce estial escudo,

y posa en ella tu bendita mano!

Muestra piedad ante la pena mia,
y escucha mi plegaria fervorosa,
por aquella infeliz, pobre Maria,
que te llevo en su seno carifiosa

y asistié en el Calvario & tu agonia.

Marcos Zapata
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'N-Aov La novedad teatral

de la semana, la cons-
tituye el estreno de la
comedia en 3 actos Un duelo del Sr. Alfredo Duhau.

Es dicha obra una reproduccién fiel de lo que todos
los dias vemos en lavida real. Sin recurrir a los efec-
tismos en que se sacrifica muchas veces la verdad de
los caracteres y la verosimilitud de las situaciones,
por impresionar mas fuertemente el animo del espec-
tador, el Sr. Duhau ha sabido hacer una pieza llena
del mayor interésy del mas brillante colorido.

Puede decirse que carece de argumento, pero la
accion de los personajes y la dialogacion fluida y de
brillante estilo con que se comunican, dan & la trama
lo que la quita su sencillez.

Es en suma una comedia del género moderno, para
el cual revela el Sr. Duhau condiciones inmejorables.

Para dar cabida en esta cronica & una escena del
segundo acto, en nuestro concepto la mqgor de
la obra, limitamos & estas nuestras apreciaciones.

ACTO 1l

escena tercera

(Entran Juliay Hortensia— Se adelanta Teresa i
saludarlas con jovialidad.)

Julia— Temiamos no encontrarte, querida (la besa
— Hortensia hace otro tanto )
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Teresa— En jueves? Sabes que es mi dia de recibo—
Sacrifico todo lo demas & este placer,

y«/w— (Observandola impertinentemente mientras
se sientan las tres) Estas de mal color, querida, ¢{No
es verdad Hortensia?

Hortensia— CieTtoj estdis palida Teresa.— Os sentis
enferma?

Teresa— Nada, un dolor de cabeza insignificante,
desde esta mafiana.— Nervioso....la conversacion me
lo disipara estoy segura.

Julia— T\i marido bueno? Vistes & Elena el do-
mingo?

Tema— Alejandro con una salud excelente— Elena
lo mismo."' Estuve & verla el domingo en el convento.

Horfe/isifl— Encantadora criatura! La sacareis pronto
del colegio?

TeriSii— Apenas cumpla quince afios. Dentro de un
mes

Julia (con ironia).— Haces mal querida. Déjala un
aflo mas siquiera en esa felicidad, la Gnica sin nubes
gue podemos saborear nosotras las mujeres, hasta que
nos lanzan en la carrera del matrimonio. Si yo tuviera
una hija, preferiria para ella el convento a perpetui-
dad.... No os caséis Hortensia!

Teresa (sonriendo forzadamente).— Pero tu no pue-
des hablar en ese tono; ta que eres rica, libre, inde-
pendiente; que te diviertes, que tienes un marido
complaciente, para quien adivinar tus gustos es eje-
cutarlos. Convéngamos en que para ti el matrimonio
es una cadena.... de rosas.

Julia— Las apariencias, amiga mia. Por lo demas,
no me quejo, es cierto. Pinzén no es un marido como
tantos otros. Fiel, respetuoso, galante conmigo....
Pero también yo, pienso en las desgracias agenas, y
como ciertamente nunca ha sido m”jor comparado el
casamiento que & una loteria, pienso, yo, que he sa-
cado el premio mayor, en las infelices & quienes con
tantos méritos 6 mas que yo (con un gesto de modes-
tia) no les ha tocado una misera suerte en el extracto.

Hortensia.— Exagerais, Julia: hay muchos matrimo-
nios felices.

Julia — Diio ta, Teresa, que conoces como Yo a tan-
tas desgraciadas & quienes sus maridos engafian, bur-
lan.... Aproposito, sabes algo de la ruidosa aventura
de que se habla en todas partes?

V¢r«ii.— Aventura? No sé cual.

Julia (aparte).— Veremos si puedes seguir hacién-
dome la comedia de tu felicidad. (En voz alta). La de
una mujer de la alta sociedad que ha sorprendido & su
marido en casa de su amante, en una bacanal, entre
bailarinas y mujeres perdidas......... Qué compaiiia,
figarate, querida.

Teresa (con un poco de agitacion).— Lo ignoraba.
Sabes que casi no salgo de casa.

Ho-tensia.— Es el tema del dia. & lo que parece.

Julia— Hice pocos momentos la hemos oido contar
detalladamente, Hortensia y yo en casade Mad Luzin.

Hortensia—Es cierto. EIl suceso es verdaderamente
escandaloso.

Teresa— E\ género preferido por el publico. Y...
cuando ha ocurrido?

Hortensia— Anoche ¢'no es asi? (a Julia).

Julia— Si, anoche.

Teresa— Y ya se hablaba de él?

Julia— Con todos los pormenores.

Teresa— ™0 hay peligro de que tengan tan facil re-
percusion los buenos ejemplos— Agm hay una repu-
tacion que desollar!

Julia— AUn no se conocen los nombres de los pro-
tagonistas.— Un diario d& indicios vagos.

Teresa— Un diario! Qué, también la prensa se ocupa
del asunto?-Me explico; de todos los aduladores,
no hay uno mas despreciable que el diario.— Adula
los gustos del vulgo, y el vulgo no tiene sino bajas
pasiones.

y/ifl— (fingiendo sorpresa).— Tomas con calor el
asunto, querida (se rie).

Teresa— Si, tienes razén, porque en esa aventura de
gue hablas, hay para mi un d"olor respetable que la
sociedad no comprende desde que lo arrastra por
el fango de la publicidad maldiciente.-TU misma
acabas de decir hace poco que te inspiran compasion
esas desgraciadas que no hallan en el matrimonio
mas que engafio, miseria, abandono.

(aparte)— Es ella! (Fuerte) si, lo dije, pero no
llevo tan lejos mi obsecuencia a su desgracia.—So-
bretodo, querida, una mujer que va a altas horas de
la noche a buscar4d su marido & una casa de mala
reputacion, & sacarlo de entre una docena de mujeres
impuras.— Los celos tienen un limite... la d’gnidad.

Teresa— Tu sabes si han sido ios celos, lo que la
ha impulsado & ese acto desesperado?

Julia— Todo el mundo lo asegura. No es cierto,
Hortensia?

Horiensia— Pirece que asi lo explica el periodico.

Teresa~Es facil, es seguro que todo el mundo vy el
periodico se equivoquen.— La misma gravedad de esa
decision lo indica claramente.— Mucho mas si esa
mujer tiene hijos, familia, y vé comprometido el bie-
nestar de su casa con la conducta liviana de su esposo.
— No recibimos acaso nosotros en el matrimonio
iguales 6 quiza mayores responsabilidades que los
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hombres?— Ellos obran enérgicamente cuando noso-
tras faltamos & nuestro deber: no le hagas la in usticia
atu sexo, querida, de creerle incapaz de velar por el
respeto que se le debe en el hogar. Los celos! Hé
ahiel arma que la banalidad y el ridiculo esgrimen
contra nosotras cuando osamos pedir & nuestros ma-
ridos cuenta de sus actos. En ellos es el honor, la re-
putacién, el nombre mancillado, oh! en nosotras no
existe el pudor, ni el decoro ofendido, ni el derecho
burlado... no somos capaces sino de los celos... esa
vergonzosa mendicidad del amor!

Hortensia— Os sobra razoii, Teresa, no han podido
serlos celos solamente

Julia— Y bien, yo creo en la version del periddico.

Teresa—Te haces complice seguramente, de una
calumnia.

Julia— Soy mas logica que td. porque sostengo que
si la dignidad autoriza a la esposa a quejarse contra
la infidelidad de su marido, & hacerle saoer que co-
noce su vida disipada, hasta el nombre de sus amantes,
lo que derrocha en sus equipajes, no le permite mez-
clarse ni como espectadora siquiera en una orgia in-
decente,acudir de noche & un sitio en donde no ignora
cual es el género de torpezas que la esperan (aparte)
Te he pescado, querida

Teresa— (Con calma) Y si hubiese agotado todos
esos medios que tu le permites usar?

Julia—Li separaciéon. No veo otro camino.— La
vida en comun es para ella una limosna deprimente.

Teresa— TU no tienes hijos. Comprendo tu filosofia!

Ji/ia—Aunque los tuviera Les ensenaria en ese
caso & despreciar a su padre.

Hortensia— Y parece que la aventura tendrd un
desenlace fatal.

Teresa— (Agitidi), Un desenlace fatal?

Jufta—Justo! La sefiora que tu defiendes (“on sor-
na)....

Teresa— (Con acento enérgico) Si, la defiendo.

Julia— No solo produjo una violenta escena a su
marido, sino que se hizo insultar por uno de los pre-
sentes que la confundi6 con una aventurera llevada
alli por el despecho del abandono. ElI marido abo-
feteo al ofensor, para mi mas légico que atrevido,
puesto que ni la hora, ni la casa, ni la sociedad po-
dian hacer suponer otra cosa.

Teresa.— (ApiTte) Miserable.
sobresaltada) Y después?

Julia — Después? De las bofetadas hay siempre que
dar la revancha. Un duelo!

Teresa (aterrada).— Un duelo!

Hortensia — Dice el periddico que ya han sido de-
signados los padrinos.

Teresa.— Es posible? (aparte,) Desgraciada! (Se mue-
ve agitadamente).

Jmia.-PoT O, que te pasa, te encuentras mal?

Teresa (levantdndose).— NO; perdonadme, recuerdo
que tengo que escribir i mi madre. (Se acerca a una
mesa y toca el timbre) (aparte) Yo lo evitaré, si. (Se
sienta & escribir. Aparece Antonio. Teresa le pone el
sobre a la carta). Hay que llevar esta carta inmediata-
mente (4 Antonio) & casa de mi madre; dile & Juan
qgue si no se encuentra alli que la busque inmediata-
mente.

Julia (aparte)— Me vengo de tus hipocresias. Estoy
contenta!

(volviendo & sentarse nerviosamente)— Unas
compras que habia encargado ayer & mi madre y que
necesito hoy, en el dia... Unos libros de lectura para
Elena— (Entra por el foro Antonio).

Anfo/jio— Sefiora, dos caballeros preguntan por el
patrén. ;Qué debo decirles?

Teresa (se alza bruscamente)— Gon permiso, queri-
das... (aparte) Si fueran ios testigos! (en voz alta &
Antonio) Hazlos pasara la Biblioteca... Voy enseguida.
(Julia y Hortensia se paran después de haberse ha-
blado en voz baja). Como? Os vais tan pronto? toma-
reis una taza de thé.

Hortensia— Muchas gracias, amiga mia.

Julia— Es tarde, y adn tenemos que hacer varias
visitas.

Teresa— NoO 0s retengo mas entonces. (Se besan y
se saludan. Teresa las acompafa hasta la puerta de la
izquierda).

(En voz alta y mas

Caliban

Raccr antesala

Hay muchas personas por esos mundos que solo
representan en la sociedad el papel del espejo.

Hacen lo que vén hacer a los demas; se conducen
como han oiao decir que se conducen las personas
elevadas, y con mucha frecuencia caen en el ridiculo.
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Las personas elevadas tienen costumbres y modas
que frecuentemente oimos vituperar, y los hombres-
espejo imitan esas malas costumbres para parecerse en
algo alas gentes de elevada posicion.

Cuando esas costumbres no redundan en perjuicio
de nadie, santo y muy bueno que se imiten. ;Qué me
importa & mi que Fulano lleve un brillante falso para
imitar el rumbo de Mengano? ;Qué dafio me resulta
de que haya quien sin aficiones & la equitacion se
pasee por el Prado con un pingo de alquiler amargando
la dulzura de verse caballero con el temor de verse
desnucado?

Pero cuando las costumbres redundan en perjuicio
de otro, me parece muy vituperable la imitacién, y me
parece necesario quejarme de ello.

Yo no sabia lo que era hacer antesala. Si mi igno-
rancia merece censura, caiga sobre mi; pero yo no he
visitado ministerios, no he tenido necesidad de llamar
& la puerta de potentados, y creia que eio de hacer
antesala era consecuencia légica y forzosa de que cada
ministro solo pueda hablar con una persona, obligan-
do alas demas que van a hablarle & esperar su turno.

Pero el otro dia necesité consultar un asunto ur-
gente con un amigo, antiguo compafiero de colegio, a
quien hacia tiempo no veia.

Tenia el tiempo lasado y crei que era lo mas natu-
ra| llegar, anunciarme, ver al amigo, hacer la consulta
y echar acorrer para acudir & mis otros negocios.

Llego, pues, hago sonar la campanilla, y digo que
deseo ver a D. José.

— No sé si estard,— me contestd la sirvienta, echan-
do aandar hacia adentro y dejandome solo.

«jNo sé si estard!» Declaro que me choco la obser-
vacién, Comprendo que no se sepa si esta 0 no en
Montevideo un sujeto; pero que se ignore si esta den-
tro de una casa donde hay media
docena de habitaciones, no jo en-
tiendo.

Volvié la sirvienta y en vez de
darme noticias de mi amigo Pepe,
me dijo:

— Que quién es usted.

— Diga usted que soy Fulano;

e deseo hacerle una consulta y le
30 al momento. ¢Esta en casar

La sirvienta se marcho sin contes-
tarme.

Entonces eché una mirada por la
escena. Me encontraba en una ha-
bitaciébn pequefia, casi una celda,
obscura como una cueva, adornada
con un banco de madera, una per-
cha vacia, un portier 6 cortina cu-
briendo cada .puerta y un ruedo de
pleita delante del banco.

Senti los pasos de la sirvienta.
«jVamos, al fin voy & ver a Pepel»

— Haga usted el favor de esperar
un momento,— dijo y desaparecio.

Yo me senté en el bancoy en-
cendi un cigarro.

¢Quieren ustedes saber la lenti-
tud con que trascurren los minutos?
Pues hagan la prueba, y el dia en
gue tengan prisa, que ios dejen a
ustedes solos en un recibimiento esperando
mental frase: «jQue pase usted!»

Yo esperé resignado cinco minutos, tranquilo otros
cinco y otros cinco a punto de desesperarme.

Llamaron a la puerta, sali6 la sirvienta, dio paso al
carbonero que entré haciendo con sus pisadas retem-
blar el edincio, volvié a salir y me mir6 como dicien-
do: «jQuién sera éste?» y se marcho.

Volvieron a llamar. Era el panadero. Dejo un poc®
de pan para los amos y dos chicoleos para la sirvienta»
y se fue.

Llamaron nuevamente.
recado.

— Que .diga usted al sefior de parte de D. Juan
gue aquello del dinero en que quedaron ayer, que no
puede ser.

— Esta bien,—dijo la mandaderay peg6 un portazo.

— Quedamos enterados,— dije yo medio
dado ya.

Y todo quedd en silencio, menos mi paciencia, que
iba por momentos alborotandose.

Yo no me podia explicar lo que me pasaba. ¢Por
gué me hacia Pepe esperar tanto tiempo? ;Qué ocu-
pacion le impediria prestar oidos un momento & su
compariero de infancia?

Me resolvi a llamar & la sirvienta; pero no sabia su
nombre, no queria levantar la voz por no escandalizar,
y apelé & un recurso sencillo, tiré del alambre que
conduce a la campanilla y la sirvienta se presento diri-
giéndose & la puerta.

— No; no abras,— dije;— he llamado yo.

—¢Y cémo ha llamado usted desde afuera sin abrir
la puerta?

la sacra-

Era una mujer que traia un

incomo-

— Eso ya lo sabras andando el tiempo.
D, José que estaba yo aqui?

— Si, sefior.

— ¢Estéa levantado?

— Si, sefior.

—¢("™é hace?

— Lee La Razdn de ayer tarde.

—¢Se enteré bien de que erayo quien le bus-
caba?

— Si, sefior.

—¢Le dijiste que tenia prisa?

- -ai, sefor,

—¢Y que contesto?

— Que haga V. el favor de esperar.

— Pues jvuelvo!

Y dando un portazo, algo descortésmente, bajé la
escalera renegando de ciertos amigos y maldiciendo
de la inconsecuencia.

En la puerta de la calle encontré a Ramoén, otro
amigo, que subia. Le conté el paso y procurd tran-
quilizarme diciendo:

— No lo tomes & mal. Pepe es un buen mucha-
cho, pero hace algun tiempo que se ha dado & copiar
a las personas elevadas. Vive en el error de que
ciertas cosas son de buen tono, y te ha hecho esperar
porque hace unos dias que oy6 decir que en las casas
grandes obligan & hacer antesala & todo el mundo”™y
ahora &todo el que va & verle, sea quien sea, le dice
la sirvienta lo mismo que ati: «Que ha™a usted el fa-
vor de esperar un momento», y continua leyendo La
Razon de la vispera; porque... —esto en secreto—
solo lee el diario.... cuando le anuncian alguna visita.

¢Dijiste a

M. M.

£7aufranio del vapofi inglés «Utopia» delante de Gibraltar
SALVATAJE DE LOS NAUFRAGOS POR EL ACORAZADO «ANSON»

La mano

La mano es el intérprete del pensamiento.

Sin ella no podria trasladarse al papel.

Hay, sin embargo, muchos que no la necesitan.

Todos los que escriben con los pies.

Antes era la mano segura prenda de amistad.

Hoy hay quien le da a uno la derecha, y con la iz-
quierda le quita el relo] del bolsillo.

La mano se da también en sefial de matrimonio de-
lante de un curay dos testigos.

Desgraciados de los que no se dan mas que la ma-
no. Para unirse en tan estrecho lazo deben haberse
dado el corazén antes de pisar laiglesia.

La mano estd haciendo numeros afios enteros para
procurarse una fortuna, y la misma mano se la juega
4 una carta en dos segundos.

jPara qué distintos servicios esta destinada!

La mano que empufid el arma homicida estrecha
luego el sagrado crucifijo, y la misma mano que hiere,
restafia la sangre muchas veces.

No tiene voluntad propia. Es una esclava del de-
seo, y lo mismo acaricia que pega, y lo mismo roba
que da una limosma.

Segun el refran, ni aun jugar se las permite a las
pobres.

Juego de manos, juego de villanos.

En tan poca estima se la tiene, que para presentar-
la decentemente en sociedad hay que cubrirla con el
guante.

La piel de cabrito es mas elegante que la piel de
los hombres, segun ha decidido la moda, y la piel de
perro estd por encima de todas las pieles en lo que
a guantes se refiere.

La mano retrata al individuo perfectamente

Una mano callosa y tostada por el so! delata en se-
guida & un hijo del trabajo.

A esos hay pocos que les den ja mano.

Una mano blanca y sedosa indica generalmente un
vago de profesion.

Yo no considero que trabaja el que no se gana el
pan con el sudor de su frente.

Y para ganarselo hay que mancharse las manos.

Yo casi siempre las llevo llenas de tinta, y lo que
es trabajar, trabajo jPues apenas me cuesta sudar
un plato de porotos!

Por mandato del demonio se cometen todos ios cri-
menes de este mundo, y la mano de Dios se esta vien-
do en todas las obras de misericordia.

También hay manos de papel.

Algunas llevo yo emborronadas hasta la fecha, jy
las que pienso emborronar todavia!

La mano de obraes la que hace ricos a los maestros
de idem, y la que tiene la- culpa de que se maten los
pobres albaifiiles.

No lavarse las manos debe ser productivo, porque
cuando se quieren elogiar las ventajas de un destinito,
en Aduanas, por ejemplo, se dice: «Esta dotado en
cien pesos y manos sucias »

Lo que coge la mano no debe soltarse tan facil-
mente, por aquello de que «de la mano & la boca se
pierde la sopa' y lo otro de «mas vale péjaro en
mano que buitre volando».'

Las mujeres se cuidan mucho la mano, y aun asi
hay muchas que no encuentran un hombre que se la
pida.

Yo comprendo que & una mujer que se quiere le
pida uno un beso, pongo por caso; pero pedirle la
mano me parece lo mas inocente del mundo.

Casi todas las mujeres tienen pre-
dilecciéon por otra mano muy impor-
tante para el bien parecer, la mafio
de gato.

¢Qué seria de los drogueros sin
el consumo de las sefioras?

Y basta de mujeres, porgque es un
asunto al que no quiero meter mano.

Los jefes siempre castigan con
mano dura las faltas de sus subordi-
nados. Las faltas de los jefes no
suele haber quien las castigue.

El dltimo mono es el que trabaja
sin levantar mano, y por eso suelen

salir siempre con las manos en la
cabeza.

Hay injusticias en el mundo que
llegan & disculpar hasta la mano ne~
era, y que son causa de la mayoria
de los golpes de mano.

En la musica no son bastantes dos
ara tocar algunas piezas, y por eso

ay sefioritas que fas tocan & cuatro
manos.

Las suegras en ciernes son las
gue tienen la culpa de que ios sol-
teros pierdan su libertad.

Casi todos los hombres se casan
a4 mano airada.

Las mujeres tienen casi siempre la culpa de que
nosotros nos vengamos & las manos. Porque ellas tienen
el sistema de sacar el ascua con manos ajenas, y les im-
porta poco que nosotros cojamos el cielo con las manos.

En casi todos los negocios politicos haj una mano
oculta que es la que recibe el dinero, y sin embargo
de que el pais lo paga, tratindose de ciertos perso-
najes, tiene que pasarles la mano por el lomo...

Y la verdad es que hay ministros que en eso de
tirar dinero tienen las manos rotas,

La mano que mas me molesta, sobre todo cuando
escribo, es la mano de la almirez que repica la sirvienta
en la cocina.

Mi mayor satisfaccidn consistiria en que este arti-
culo corriera de manoen mano, pero no lo espero, por-
gue eso seria tener muy a mano la suerte.

Con dinero en mano cualquiera puede ser creido;
pero & los pobres nadie nos cree aunque hablemos
con el corazén en la mano.

Cualquier hombre tiene dos manocs; sin embargo, I
Providencia no tiene mas que un dedo, y poco puede
hacer.con él.

En la palma de la ma/zo, segun ios supersticiosos,
esta retratado el destino que le estd reservado la
hombre.

Considerada como arma, no mata, pero quema las
megillas.

También se la tiene, aunque impropiamente, como
modelo de planicies.

La bendicién de! sacerdote es la dltima mano que
le da a! hombre la religién, y con esto doy de mano a
mi tarea, pues me espera un amigo con gnien tengo
que hablar mano a mano,

J. V.
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Se empieza & hablar ya muy formal-
mente en Europa, de los trajes para la
nueva estacion y la confusion es inmen-
sa. ;Se conservara la falda estrecha y ajustada, se
volvera a las faldas recogidas de arriba en forma de
acanastillado, 6 se volveran a adoptar los antiguos
apafados? Esto es lo que una se pregunta; pero la
cuestion es facil de resolver. Las sefioras jovenes
conservaran los vestidos con faldas ajustadas, llama-
das fundas por ironia, para ir por la calle; se llevaran
ligeros recogidos para trajes lujosos de las estaciones
balnearias, y las sefioras aleo fuertes 6 demasiado
delgadas, continuaran llevanio en la parte de delante
de sus faldas un ligero movimiento de apafiado. De
este modo todas quedaran satisfechas, jovenes y vie-
jas, delgadas y fuertes. Lo que sirve de regla para
la eleccion de un modelo de vestido, consiste mas en
la tela que en la moda misma. Nada mas natural
que no se emplee el fular 6 la batista de la India
para confeccionar un vestido cefiido al cuerpo Sena
tan poco decente que no hay mujer que pueda ar-
riesgarse & marcar sus formas tan pronunciada-
mente, mientras que las telas gruesasy los pafos
algo fuertes son al contrario muy graciosos y favore-
cedores para un vestido ajustado y pegado al cuerpo.
Sucede lo mismo con la faya gfuesa con ramilletes
Pompadour, que se llevo tanto el afio pasadoy que
aun sera méas de moda el que rige.

Todas las telas sin consistencia exigen al contrario
un movimiento de apafiado en los pafios de detras.
Por lo tanto es con arreglo al tejido que conviene e
arreglarse y es de necesidad el escoger la forma del
vestido solo después de haber comprado la tela.

Como fulares y fan-
tasias de lana se lle-
varén sobre todo lis-
lados para trajes de
paseo. El pafio aun
nose le ha abando-
nado en nada.

La casaquilla con
faldones postizos, que
se llevard tanto esta
estacién se hace con
pafio, y la falda lisa
gue la acompafa ha
ae ser de pafio, ya sea
mas claro, ya mas o0s-
curo, si se desea pa-
sar por una elegante.
Se colocan unas apli-

) caciones de pafio cla-
\\i ro, crema 6 gris muy

palido, como adorno,
A con mezcla de borda-
do de los matices del
pafio. Sobre los ves-
tidos de velutina,
"( crespon de la China,
siciliana-y coliana, en
j.-r una palabra, sobre las
sedas lisas, se llevara
sobretodo pasamane-
rias de cordoncillos
con cuentas de acero,
cuentas morderé y
cabujones planos de todos colores.

Los colores & la moda son los diferentes matices de
azul, los mordorés, color de ladrillo, lilas, malva y he-
liotropo en sus diferentes colores. Los tejidos negros
ligeros, tules bordados, gasas y muselinas de seda,
salpicados de topos 6 de dibujos de terciopelo se
llevan también mucho. Para vestidos de convite de

esa y de reuniones de poca ceremonia, se lleva mu-
Iisimo el tul salpicado de oro 6 acero.

/£
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CARAS Y CARETAS

Nuestro figurin de hoy reproduce el modelo de un
vestido con cmcuron suizo. Este modelo es de cache-
mir muy fino, color de rosa antiguo. La sobrefalda
estd apafiada por delante; este delantero tiene i06
centimetros de ancho, los dos pafios de detras son
asesgados; tienen cada uno 102 cent, en los bajos por
76 cent, en la parte de arriba. El borde superior, co-
gido en un ribetito, reposa sobre el corpifio todo al
rededor. La tela de encima de la espalda del corpino
forma dos pliegues planos de cada lado del cuello, en-
contrandose en la parte de abajo del talle. Los delan-
teros se abrochan invisiblemente, la tela de encima
esta fruncida en los hombros y cosida en forma de cin-
turdén suizo en ios bajos del talle. Manga bullonada
con cintura interior de unos 12 cent. Se adornard con
trencilla de oro y plata.

Madame P olisson
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«.Estad preso en la Jefatura de Policia un
Eujeto gue sustrajo dos botellas de vermquth

e la jardinera que conducia el repartidor
de la casa Ameglio é hijos.»

Parece que no y estas noticias amorti-
“Nn las que se reciban en el exterior, re-
~N'ferentes a-nuestra situacién precaria.
Los que hayan oido 6 leido que en el
Uruguay hay hambre por causa déla crisis,
dirdn con muchos motivos;
hambre tendra el Uruguay
siendo una nacién donde hay
ladrones de aperitivos™

.
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Dicen que el lunes, por fin,
se marchara para Europa
como cristiano de popa,
Zorrilla de San Martin.
iQuiera e! cielo conceder
uiHiuen pastor por all3,

& la oveja que se V4,

del rebafio de Solerl

Sefior critico teatral de La Tribuna: Aquello de la
apologia del Sr. Duhau en Caras y Caretas, lejos de
molestarnos, nos ha llenado de gusto, porque ie tene-
mos muy grande en que nos llamen aplaudidores de
lo bueno.

jAh! y apropdésito de su critica ¢sabe V. que resul-
to6 bastante profunda para hecha.... asi, de corrido,
como quien dice?

jjTigre el sefior de Benaventel

Y qué satirico!ll....

Habita en Canelones un poeta
& quien solo le gusta la cuarteta;
4 unvate de lacalle del Juncal,
solo le gusta hacer la octava red-,
y me han dicho que en Melé un tal Canillas,
no puede componer mas que quintillas.
En esto de hacer versos,
existen pareceres muy diversos
L]
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Felicitamos a nuestro amigo y colaborador don
Luis Cardoso, por el puesto para que ha sido nombra-
do, en el Consejo Penitenciario,

«Es mejor la carcel que la Redaccidon» dijo no se
que escritor famoso. ,

Calculen ustedes la dicha de! que, sobre dejar la
Redaccion para ir a la Carcel, consigue entrar en esta
con el caracter de Jefe.

— ;Oue tal, Don Rufino?
-.YO6?

ya sabe; sin alegria,

desde aquel infausto dia

en gue mi esposa murio.

— Pues vayase a La Giralda
si es que gniere, D. Rufino,
echarse al cuerpo buen vino
y las penas a la espalda.

339

«Se presentd & la Comisaria de la 2.» seccion uu
caballero, manifestando compungido al Sefior Lazota
ue su esposa (la del caballero) llamada Guillermina
"uillo habia huido de casa, ignorando su paradero.»

Hay apellidos que arrastran 4 la fuga y uno de ellos
es ej Dofla Guillermina. Debi6é decir al tomar su re-
solucion;

Me gusta la libertad

y disculparla es sencillo;
ya que me apellidan Guillo,
jme tasguiV/ode verdad!

Entre madre é hijo;
— Dime, mam4; ¢por qué le cortdé la mano & este sol-
dado que dicen los periodicos, un oficial de su batallon?

— Porque siempre se estaba metiendo los dedos en
las narices.

Rectificacion:

La necesita, como nosotros el comer, uno de los
versos de la Gltima menudencia que se publicé en el
numero pasado.

Decia:

«que entre los Utiles qué»
debiendo decir:
«pues los Utiles que hoy dia».

(~eda solucionado el conflicto gramatical en que ha
tenido que verse durante siete dias la citada mi/ia-
dencia, por culpa del corrector de pruebas.

L]
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«Una sefiora recientemente fallecida en Francia, ha
dejado como Unicos herederos déla fortuna que .po-
sefa, a los quince galos que fueron sus compafieros in-
separables »
Nada mas natural, si eran esas sus Unicas afec-
ciones.

Si nuestra Legislatura

deja sus bienes testados,
ya pueden sus diputados
contar la herencia segura.

Una pregunta, aunque sea indiscrecion:
¢Se han vacunado ustedes ya?

Calamita9—San José—
sa soneto, por lo malo
lo mas que vale es un palo.
Don coiimiro—tuzaing6—
Y el de usted, Don Casimiro,
lo més que vale es un tiro.
Guadalupe—

No bav quien demuestre mas pronto,
que nacid para ser tonto. -
E. GF.-Paysandii—
No se lo puedo mandar

. porque no hay ni un ejemplar.
Bestial--Wgnez—

No crea usté una modestia
eso de llamarse bestia.
F.s.—Rivera-
Recibi BUpaquetlto.
Se lo agradezco infinito.
p. A S.—San Vicente—

iRezad un Ave Bfaria
por la pobre poesial

Tantalo—Sara&di Grande—
iSocorro! jAuxilio! jFavor!
idue prendan a este escritor!
2 ifj-Zai—Florida-
La prosa es muy horrorosa
y el verso mas gue la prosa,
y. c.— Montevideo—
Pues jqué me ba4e parecer!
mala basta més no poder,
forado—Montevideo—
Mala versificacion, |
pero.... con poca Intencién,
p, ¢ .—Montevideo-
tro dia

Yale dije el o
que se los publicarla.

Gtilntfilla—Montevideo—

La gracia, segin infiero
se le qnedd en el tintero.
ArtfitriiJ"—Montevideo—

Hebe usted ser, por sus luces,
el rey de los avestruces.

ESPECTACULOS FAEAHO7

SoiisMiIlAHIA AKTONIETTA

Politeama—La zarzuelaen 3 actos de Marcos za-
pata; EL RELOJ DB LUCERNA
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Sa martillo ha demostrado
que, de todos los que hay,
es el mas afortunado,
ues con el ha rematado
mitad del Uruguay.

'‘Al/1<w

Peluqueria

18 DE JULIO NUM. 5

Nadie ¢, pelar le aventaja,
y afeitando es tan artista,
gue al filo de su navaja
no hay pelo que se resista.

MomeaUTT

Rematador

ZABALA NUM. 130 v 136

De su martillo al Influjo
todo el Urugnay entero
tiene por poco” dinero
casa amueblada con lujo.
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Sarandl esquina Alzalbar

Bl crédito gne disfruta
\lo merece, slc disputa;
)ues esta casa, senores,

7 platos a 14 MHNOLE:

Treinta y Tres 216

F1 que rlje |,a industrial
es, comq saben, sefiores,
el Capitan General,

de nuestros rematadores.

Asuncion ( Aguada)

Me comprometo & probar
gque mejor que esta cerveza

no_la ha toma Alteza,
el Principe de ﬁsﬁ’i‘ar.

fliU niversal

Calle Rincén 131

Hace calzado 4 medida,

a unas precios muv, baratos,
y es la casa preferida,

por ser la mejor surtida
eu botines y zapatos.

Zabala 154
Llevé el martillo & Maeso,
en campana provechosa
y no les digo otra cosa,
porque es oastante con eso.

YE69
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MA K
ESTA CASA
RECIBE
TODOS LOS MESES Y

PN ALTA NOVEDAD

surtido completo
AGENTE EN MONTEVIDEO:

Jeiiiit,.

HOMBRE

3ARANDI 347

Para hacer un buen regalo
véte 4 Slenra sin dudar,
porgue Sieni‘a, en su Bazar,
nunca tuvo nada malo.

WD.

18 de Julio nim. 7

Por.mas que lo crean guasa

se tiene como muy cierto,
que los Tinos de ésta casa

hacen revivir h un muerto.
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Casa especial

EN

ROPA BLANCA

para

PELUQUERIA DEL SIGLO XIX A

199— 25 de Mayo— 199
Y EN LA SUCURSAL

PELUQUERIA DE LONDRES

de julio— 43 X!

1~
Mercedes (r. o.)

Centro para sascricion
de dianos,—libreria
taller de encuademacion,

p- 586 iCasi un

Buenos Aires frente a Solls

Nuncadljerlr podra

con facilidad usté,

sino toma del caft )
que sirve el Tupl-Namba.

Ibicuy 257

%%rg%aqingigi[intamente,
e [ u
ademas eleria. i

y Lpaar‘)ou?sea en accion fg%r%nTn%Bg,ggpgg'?;%?”te'

gremio abraza,

Dentistas Norte-americanos
CAMARAS 193

Gracias a lo* especiales
estudios de Prince é Hill
pueden comer mas de mil

con sus dientes naturales

0~

ZABa 1A S5
il

il 51 te dice un bebedor
que en la casa de Orejuela
no existe el vino megor,
le puedes decir, lector,
que se lo cuente & su abuela

Fotografia Inglesa,

Rincon 178
Fotografia especial,
en que se copia & la gente,

tan perfectisjmamentg,
gue parece natural.

W i
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Camaras 133
. En esta casa se fia
a todo hicho viviente,

con un interes prudente.
(Y prudente garantia).

25 de Mayo 370

Pasteles y coniitura
g dulces de los mejores;
n

esta casa, Sefores,
es todo vida y &UI?U ra.

(/A(/Ci/AYM

S peses por suscrieion

ORI A
¢Habra quien no se suscriba

por el precio que se marcal

Oilcina; 18 de Julio 148

ENDOZAIARIBA"

25 de Mayoy Treinta y Tres

Mas de mil personas hay
gue estan en el Uruguay

on fas AR TARATES

de Mendoza Garlbay.





